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DÉVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

Le blanchiment de capitaux d’origine criminelle et la
délinquance financière continuent de se développer ces
dernières années en exploitant les possibilités fournies
par la mondialisation des marchés financiers. Ces opé-
rations constituent une menace directe pour la stabi-
lité de l’économie mais également pour la sécurité de
nos sociétés démocratiques1.

La déclaration de Paris contre le blanchiment men-
tionne ainsi que

« La sophistication des techniques et des métiers
qui a accompagné la globalisation financière nécessite
un renforcement des normes prudentielles et des obli-
gations déontologiques des marchés. (...) Cet élargis-
sement du contrôle et de la régulation financière de-
vrait porter sur l’ensemble des prestataires de services
financiers ou juridiques mais aussi sur les réseaux in-
ternationaux (…) »

Les comptes interbancaires et les relations intra-
groupes peuvent jouer, dans ce cadre, un rôle impor-
tant.

Actuellement, notre droit positif impose aux institu-
tions financières une obligation d’information en cas
de soupçon de blanchiment. Néanmoins, informer la
Cellule de traitement des informations financières
(CTIF) qui est l’autorité administrative chargée de la
transmission d’informations en vue de la lutte contre le
blanchiment de capitaux, peut se heurter à quelques
inhibitions que cette proposition de résolution vise à
lever en systématisant l’obligation de déclaration lors-
qu’un client provenant d’un pays relevant de la liste
élargie de pays et territoires non coopératifs (voir pro-
position de résolution n° …), dépose directement ou
indirectement un montant en espèce ou d’autres va-
leurs patrimoniales sur un compte interbancaire.

Claude EERDEKENS (PS)
Thierry GIET (PS)
Charles JANSSENS (PS)

TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

«Het witwassen van kapitaal van criminele oorsprong
en de financiële misdaad hebben zich gestaag ontwik-
keld de afgelopen jaren, door gebruik te maken van de
mogelijkheden die geboden worden door de
mondialisering van de financiële markten; dit betekent
een directe bedreiging voor de stabiliteit van de econo-
mie en voor de veiligheid van onze democratische sa-
menlevingen»1.

Zo stelt de Verklaring van Parijs tegen het witwassen
van kapitaal het volgende:

«De financiële globalisatie is gepaard gegaan met
steeds meer geperfectioneerde technieken en beroe-
pen waardoor een versterking van de prudentiële nor-
men en deontologische verplichtingen van de markten
nodig is. (...) Deze uitbreiding van de controle en van
de financiële regelgeving zou het geheel van financiële
en juridische dienstverleners, als ook de internationale
netwerken moeten betreffen (….)».

De interbancaire rekeningen en de interne groeps-
contacten kunnen in dat verband een  belangrijke rol
spelen.

Zo er vermoedens van witwassen van kapitaal be-
staan, zijn de financiële instellingen krachtens ons po-
sitief recht thans verplicht dat te melden. De Cel voor
Financiële Informatieverwerking (CFI), het overheids-
orgaan dat belast is met het overzenden van informa-
tie met het oog op de bestrijding van witwassen van
kapitaal, kan evenwel te maken krijgen met enige
terughoudendheid; dit voorstel van resolutie strekt er-
toe daarmee  komaf te maken door de meldingsplicht
te veralgemenen wanneer een cliënt uit een land dat
voorkomt op de uitgebreide lijst van landen en gebie-
den die niet meewerken (zie voorstel van resolutie DOC
50 ….) direct of indirect een contant bedrag dan wel
andere vermogenswaarden op een interbancaire reke-
ning stort.

1  Verklaring van Parijs tegen het witwassen van kapitaal, 8 februari
2002, blz. 1.

1 Déclaration de Paris contre le blanchiment, 8 février 2002, p.1.
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PROPOSITION DE RÉSOLUTION

LA CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS,

A. Vu la recommandation n° R(80)10 du Conseil de
l’Europe relative aux mesures contre le transfert et la
mise à l’abri de capitaux d’origine criminelle, du 27 juin
1980 ;

B. Vu la Déclaration de Bâle du 12 décembre 1988
relative à la prévention de l’utilisation du système ban-
caire pour le blanchiment de fonds d’origine crimi-
nelle ;

C. Vu la Convention de Vienne des Nations Unies du
19 décembre 1988 ;

D. Vu la naissance du GAFI en juillet 1989, le résul-
tat de ses travaux dans la lutte contre le blanchiment
de capitaux et son rôle dans la lutte contre le finance-
ment du terrorisme ;

E. Vu la Convention du Conseil de l’Europe du 8 no-
vembre 1990 relative au blanchiment, au dépistage, à
la saisie et à la confiscation des produits du crime ;

F. Vu la directive du Conseil du 10 juin 1991 relative
à la prévention de l’utilisation du système financier aux
fins du blanchiment de capitaux, n° 91/308/CEE;

G. Vu la loi du 11 janvier 1993 relative à la préven-
tion de l’utilisation du système financier aux fins de
blanchiment de capitaux ;

H. Vu la loi du 22 mars 1993 relative au statut et au
contrôle des établissements de crédit ;

I. Vu l’appel de Genève du 1er octobre 1996 ;

J. Vu la Convention des Nations Unies du 9 décem-
bre 1999 pour la répression du financement du terro-
risme ;

K. Vu les évènements du 11 septembre 2001 et
la conclusion du Conseil ECOFIN/JAI du 16 octobre
2001 ;

L. Vu la déclaration finale de la Conférence des Par-
lements de l’Union européenne contre le blanchiment,
faite à Paris le 8 février 2002 ;

VOORSTEL VAN RESOLUTIE

DE KAMER VAN VOLKSVERTEGENWOORDIGERS,

A. Gelet op Aanbeveling nr. R(80)10 van de Raad
van Europa van 27 juni 1980, die betrekking heeft op
de maatregelen tegen de overdracht en het veiligst-
ellen van misdaadgeld;

B. Gelet op de Verklaring van Bazel van 12 decem-
ber 1988, die ertoe strekt te voorkomen dat het bank-
wezen wordt aangewend voor het witwassen van
misdaadgeld;

C. Gelet op het VN-Verdrag van Wenen van 19 de-
cember 1988;

D. Gelet op de oprichting in juli 1989 van de FATF, op
het resultaat van de werkzaamheden van die instantie
in haar strijd tegen het witwassen van geld, alsook op
de rol die zij speelt in de strijd tegen de financiering
van het terrorisme;

E. Gelet op het Verdrag van de Raad van Europa
van 8 november 1990 inzake het witwassen, de op-
sporing, de inbeslagneming en de verbeurdverklaring
van opbrengsten van misdrijven;

F. Gelet op Richtlijn 91/308/EEG van de Raad van
10 juni 1991 tot voorkoming van het gebruik van het
financiële systeem voor witwassen van geld;

G. Gelet op de wet van 11 januari 1993 tot voorko-
ming van het gebruik van het financiële stelsel voor
het witwassen van geld;

H. Gelet op de wet van 22 maart 1993 op het statuut
van en het toezicht op de  kredietinstellingen;

I. Gelet op de oproep van Genève van 1 oktober
1996;

J. Gelet op het VN-Verdrag van 9 december 1999 ter
bestrijding van de financiering van terrorisme;

K. Gelet op de gebeurtenissen van 11 september
2001 en het besluit van de ECOFIN/JAI-Raad van 16
oktober 2001;

L. Gelet op de slotverklaring van de Conferentie van
de Parlementen van de Europese Unie tegen het wit-
wassen, gedaan te Parijs op 8 februari 2002;
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DEMANDE AU GOUVERNEMENT :

1. De renforcer le rôle de l’autorité de tutelle et de
contrôle (la Commission Bancaire et Financière) à
l’égard des comptes interbancaires, des activités des
sociétés de compensation et de règlement-livraison de
fonds et de titres.

2. De systématiser l’obligation de déclaration auprès
de la Cellule de traitement des informations financiè-
res lorsqu’un client provenant d’un pays relevant d’une
liste élargie de pays et territoires non coopératifs, dé-
pose directement ou indirectement un montant en es-
pèces ou d’autres valeurs patrimoniales sur un compte
interbancaire.

31 mai 2002

Claude EERDEKENS (PS)
Thierry GIET (PS)
Charles JANSSENS (PS)
Peter VANVELTHOVEN (SP.A)
Dirk  VAN DER MAELEN (SP.A)

VRAAGT DE REGERING

1. De rol van de toezichthoudende en controlerende
instantie (te weten de Commissie voor het Bank- en
Financiewezen) te verscherpen inzake de interbancaire
rekeningen, de activiteiten van de verrekenings-
vennootschappen en de afwikkeling-levering van fond-
sen en effecten.

2. De meldingsplicht bij de Cel voor Financiële Infor-
matieverwerking te systematiseren wanneer een cliënt
uit een land dat voorkomt op de uitgebreide lijst van
landen en gebieden die niet meewerken direct of indi-
rect een contant bedrag  dan wel andere vermogens-
waarden op een interbancaire rekening stort.

31 mei 2002


